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HYGINUS. Sphaera octava: myty a véda o hvézdach. I1. O astronomii. Ed. Alena Hadravova.
Vyd. 1. Praha: Artefactum, 2013, 228 s., ISBN 978808689053 1.

Recenzovany titul je druhym dilem tematicky spjaté tetralogie vénujici se antickému a stfe-
dovékému evropskému pohledu na hvézdnou oblohu. Obsahem prvniho svazku je preklad
Pseudo-Hyginovych scholii k Bdjim Gaia Iulia Hygina. Druhy dil obsahuje prvni ¢esky pie-
klad Hyginova prozaického spisu O Astronomii, Pseudo-Eratosthenovych Zhvézdnéni a pie-
tisk piekladu Aratovych Jevii na nebi, jehoz autorem byl Radislav Hosek.! Tieti dil potom
obsahuje transkripci a ¢esky preklad anonymniho latinského traktatu sepsaného na pocatku
15. stoleti. Tento traktat navazuje na o dvé st¢ let starsi spis Liber de signis et imaginibus
celi, ve kterém Hyginovo dilo piepracoval Michael Scotus, astronom pochazejici z oblasti
Britskych ostrovi. Tteti svazek je doplnén rozsdhlou studii o ikonografii vybranych sou-
hvézdi a studif o ikonografii planet, jejiZ autorkou je Lenka Panuskova. Ctvrty svazek piina-
$i vysledky mezioborového studia premyslovského nebeského globu zhotoveného ve druhé
poloviné 13. stoleti. Na jeho zkoumani se s Alenou Hadravovou podilel i astrofyzik Petr
Hadrava. Soucasti posledniho svazku je také edice a ¢esky pieklad latinské verze Katalogu
stalic, ktery v 9. stoleti potidil as-Sufi na zéklad€ Ptolemaiova Katalogu hvézd. Jadru kazdé-
ho dilu pfedchazi pomérné obsahly ivod shrnujici informace klicové pro dalsi cetbu.

Ve druhém svazku mizeme kromé uvodu, kterému bude vénovan nasledujici odstavec, na-
1ézt 1 bohaté rejstiiky (s. 217-229). U nékterych hesel sice jsou uvedeny i odkazy na mista,
kde se dané slovo nevyskytuje (napt. Ps.-Erat. 28 u hesla Pégasos), ovSem to mohlo byt za-
a latinsko-Cesky slovnik souhvézdi nasledované fecko-ceskym slovnikem souhvézdi vycha-
zejici z autortl, o nichz je v knize pojednavano. Vsechny slovniky vzdy uvadi i mezinarodni
tiipismennou zkratku daného souhvézdi. S témito zkratkami autorka v prib&hu celé knihy
pracuje, zejména v iivodu v pasazi o katalozich hvézd (s. 19-28), a jejich seznam, do které-
ho mize ¢tenat v ptipad¢ potieby nahlédnout, je tak nepostradatelnou slozkou prace. Rejstii-
kGm ptedchdzi seznam pramenti a dalsi literatury, ktera ptipadnému zajemci nabidne hlubsi
vhled do dané problematiky (s. 198-216). Celou knihou prochazi podrobny poznamkovy
aparat vytvoreny autorkou, ktery v oddilu vénovaném Hoskovu piekladu Aratovych Jevii
na nebi Hadravova doplnila o relevantni poznamky piekladatele samotného.

Uvod recenzovaného svazku pfinasi informace o C. I. Hyginovi a jeho spisu De astro-
nomia (O astronomii), jehoz pieklad tvofi jadro celé knihy. Autorka zde nastifiuje zatim
jasné nevyieSenou otazku identifikace a Casového zatazeni Hygina a jeho autorstvi spist
O astronomii a Bdje. Nasleduje jiz jednou zminovana pasaz o katalozich hvézd vénujici se
uspotadani souhvézdi, jejich poctu a proméné v o€ich literatli v pribéhu staleti. Na strané 19
ovsem doslo k mirnému lapsu, kdyz autorka pii zmince o mytologickém sepjeti riznych
souhvézdi uvedla, ze Perseus ,,na koni Pégasovi zachranil Andromedu pted motskou nestvii-
rou Velrybou.* Oktidleny kiin Pégasos je sice s Perseem spjat, av§ak nikoliv jako ,,dopravni
prostiedek. S Perseem se setkal pouze tehdy, kdyz vyletél z téla Gorgony Meduzy, které

1 Tento preklad vysel v roce 1986 jako soucast prémie Antické knihovny nazvané Hvézdy, hvézdari

a hvézdopravci. (ARATOS ze Solu. ,,Jevy na nebi.* Pfelozil a poznamkami opatfil Radislav HOSEK.
In KALIVODA, JAN. (ED.) Hvézdy, hvézdari, hvézdopravci. Praha: Svoboda, 1986, s. 39-57.)
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hrdina chvili pfedtim ut’al hlavu. Osedlal jej az jiny rek — Bellerofontés. Perseus k prepraveé
na vetsi vzdalenosti pouzival okfidlené sandaly, které dostal od posla bohti Herma. Ackoliv
jiz v antice zacina trend ztotoziiovani Persea s Bellerofontem, ktery se naplno projevuje
ve stfedovéku a hlavné potom v obdobi renesance, v zddném z dél autorkou traktovanych
spisovatel k tomuto splynuti postav jesté nedochazi. Proto ani jejich zdaména v tomto textu
neni zcela §t’astna. Dale se autorka vénuje Ptolemaiovu katalogu hvézd. Na strané 21 potom
Hadravova nabizi tabulku uvadéjici potadi, v jakém se u vybranych autort objevuje popis
jednotlivych souhvézdi a dalSich jevi. Autofi jsou sefazeni chronologicky zleva doprava.
Hadravova neuvadi, pro¢ vybrala prave tyto autory, a navic vinou velkého mnozstvi sloupci
pusobi tabulka ponékud neptehledné. Domnivam se, Ze k jejimu zptehlednéni by poslouzilo,
kdyby dila Aratovych ptekladateld, tj. M. T. Cicerona a Germanika Iulia Caesara, v tabulce
uvedena nebyla, protoze jsou obé obsahove zcela zavisla na Aratové vzoru. Germanikiv
pteklad je co do pofadi jevil naprosto shodny s Aratovym textem a Cicero se od své fecké
predlohy lisi jen v péti po sob¢ jdoucich pfipadech, které by stacilo postihnout v poznamce
pod ¢arou. Mimoto se jedna o versSe z prvni tfetiny basné, ktera se dochovala pouze fragmen-
tarné v ramei pozdéjsich Ciceronovych spist (€i spist jinych autorl) a o jejiz piesné podobé
se dnes miiZzeme jen dohadovat. Stejné jako u Cicerona by bylo vhodné postupovat i v ptipa-
dé Rufia Festa Aviena, jehoZ spis je sice témét dvakrat delsi nez Arativ text, pesto vsak své
ptredloze zistava v otazce skladby obsahu vérny. Avienus zaménuje pouze poradi souhvézdi
Raka (Cnc) se souhvézdim Blizencti (Gem). Na tabulku dale navazuje text se zavéry vyply-
vajicimi ze srovnani udajii v ni obsazenych. Druha ¢ast této kapitolky pojednava o souctech
hvézd v souhvézdich. Na jejim zacatku (s. 25-26) se opé€t objevuje tabulka uvadéjici tyto
soucty podle tfi edic Pseudo-Eratosthena, dvou edic Hygina a podle Ptolemaiova katalogu.
Tabulka je opatiena jasnymi vysvétlivkami a po ni nasleduje rozbor udavanych tidajt.

V posledni ¢asti tvodu se Hadravova vénuje postavam Hyginovych predchudct i na-
sledovnikl a jejich dilim. Pfehled autor ve zkratce shrnuje podstatné udaje vyplyvajici
z dostupné sekundarni literatury a piinasi tak zakladni informace, které ¢tenaf neobezname-
ny s antickou astronomii potiebuje. V této pasazi autorka pouziva nepfesnou argumentaci
v oddilu o M. Maniliovi. Na stran¢ 42 Hadravova uvadi, Zze Avienus zcela jist¢ z Manilia
Cerpal, coz ma dokazovat shodna nomenklatura souhvézdi: ,,Oba autofi napf. shodné jme-
nuji souhvézdi Orla nejen béznym vyrazem Aquila, ale — v nasich pramenech jako jedini
— 1 opisem lovis ales, ,Ioviiv ptak‘; stejné tak Andromedu oznacuji oba shodné jako Ce-
pheis, tj. ,Kéfeis... Strelce jen oni dva znaci mj. vyrazem Sagittifer, tj. ,Nosi¢ Sipu‘ atd.“
Ptitom vyrazy ,,Cepheis* a ,,Sagittifer* se vyskytujii v Germanikové? textu a vyraz ,,lovis
ales se vyskytuje nejen u Germanika3, ale také u Cicerona®. Zavér, ke kterému zde autorka
dochazi, tedy ze ,,Avienus byl Maniliem ovlivnén a ¢erpal z néj,* tak mize byt snadno zpo-
chybnén, protoze jiné argumenty podporujici toto tvrzeni v textu obsazeny nejsou. Nicméné
vzhledem k tomu, Ze se nejedna o odbornou studii na téma Aviena a jeho vzoru, ale o uvod
k textu Hygina, neni toto ptehlédnuti zavazné.

,»Cepheis* — GERM. 240; 704; ,,Sagittifer — GERM. 392; 551. (GERMANICI Caesaris Aratea. Iterum
edidit. Alfredus BREYSIG. Lipsiae: in aedibus B. G. Teubneri, 1899.)

3 Germ. 316; 607.

CIC. ARAT. 294. (Aratus secundum translationem quam fecit Cicero Phaenomena Edidit E. BAEH-
RENS. In Poetae Latini Minores. Vol. 1. Lipsiae: Teubner, 1879. s. 7-27.)
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Zavérem je tteba konstatovat, ze tetralogie Sphaera octava si za cil klade nelehky ukol
informovat ¢tenare, ktery velmi pravdépodobné s rozebiranym tématem neni detailné obe-
znamen, o antické a stfedovéké astronomii a s bajemi s ni spjatymi. Recenzovany dil i pies
drobné prehlédnuti sviij ukol plni se cti. Pieklady jsou ¢tivé, uvod postihuje znalosti potieb-
né k dalsi cetb€, poznamkovy aparat je dikladny a seznam prament a literatury odkazuje
odborniky na texty zabirajici se danou problematikou do vétsi hloubky.

Tereza Sevcikova

OTISK, MAREK — PSIK, RICHARD. 2014. Matematické listy Gerberta z Remese. Praha (Dg&ji-
ny matematiky 57). ISBN 978-80-7378-260-3. 164 stran.

Prestoze je obecné piijimanym faktem, Ze soucasti sttedoveékého pisemnictvi jsou také spisy
zpracovavajici odborna témata napf. z oblasti 1ékafstvi, prava, teologie a disciplin kvadrivia,
odvazuje se na pole této literatury vstoupit jen malo latinskych filologt, a i ti tak zpravidla
(moudie) necini osamoceng, nybrz se nechavaji doprovazet specialisty na stfedovékou epo-
chu pfislusnych oborti, nebo naopak vystupuji jako jejich privodci. Jednim z nejcerstvejsich
doklad takovéto plodné interdisciplinarni spoluprace je publikace vénovana matematickym
listim Gerberta z Remese, kterd vzesla z autorské dilny filozofa Marka Otiska a filologa
Richarda Psika.

Vudei tlohy na piipravé této publikace se ujal Marek Otisk, ktery se osobnosti arci-
biskupa remesského a ravennského, pozdéjsiho papeze Silvestra 1., dlouhodobé zab}'rvé.l
Souvislost mezi sttedovékou filozofii a vybranymi kusy Gerbertovy korespondence je véci
neznalému zajemci nastinéna hned v pfedmluvé dila (s. 7): Listy, o nichz kniha pojednava,
spojuje skuteCnost, ze tematizuji zakladni matematickou disciplinu — aritmetiku. V océich
sttedovekych ucenct bylo toto svobodné umeéni ovsem pojimano jinak, nez jak na né na-
hlizime dnes: protoze ¢islo bylo povazovano za podstatu a pfirozenost vSech véci a Cisel-
né poméry za zaklad tadu stvoteného svéta, aritmetika byla péstovana jako filozofie ¢isla
a povazovana za zakladni védu, jez umoziiuje porozumét metafyzickym zakladim univerza
(srov. s. 41).

Vlastnimu pfekladu Gerbertovych listli o aritmetice piedchdzi rozsahla tivodni studie.
V jeji prvni ¢asti je piiblizen zivotni pfibéh autora tlumocenych textl: liceni jeho osudi
do doby, kdy usedl na stolec sv. Petra a ptestal mit ¢as na své ucené zaliby, je pomérné po-
drobné a na zivotnosti mu dodava skutecnost, ze je do zna¢né miry zalozeno na fe¢i pramenti
10.—-12. stoleti. Je ziejmé, ze se M. Otisk v téchto informacnich zdrojich dobfe orientuje a je
si védom jejich rozdilné vypoveédni hodnoty — vedle pramenti objektivnéjsi povahy se mezi
nimi nachazeji pozdejsi literarni zpracovani Gerbertova pfib&hu, obsahujici notnou davkou
fikce (riizna zpracovani motivu uéencova spoléeni se s d'ablem), tzv. Gerbertova legenda;
nicmén¢ ptipadalo by mi vhodnéjsi, kdyby byly vérohodné informace ve vykladu jasnéji
oddéleny od fantastickych historek a uvitala bych také alespon stru¢né zhodnoceni nejdutle-

L' Srov. OTISK, MAREK. 2010. Papezovo dabelské vedeni. Véda a filosofie v dobé Gerberta z Aurilla-

cu. Ostrava.



